Technical specifications

The following specifications are only those required by law to ship with your system. For a complete and current listing of
the specifications for your system, see Dell.com/poweredgemanuals.

Power rating per power supply unit

495 W (100-240 V AC, 50/60 Hz, 6.5 A-3 A)

350 W (100-240 V AC, 50/60 Hz, 5.5 A-3 A)

K NOTE: This system is also designed to be connected to IT power systems with a phase-to-phase voltage not exceeding
230V.

System battery
3V CR2032 lithium coin cell

Temperature

Maximum operation ambient temperature: 35°C

K NOTE: Certain configurations of this server have been validated to perform at temperatures as high as 45°C and with
humidity of up to 90 percent (29°C maximum dew point). These configurations are Dell Fresh Air compliant.

For information on supported expanded operating temperature range and configurations, see Dell.com/poweredgemanuals.

Dane techniczne

Ponizej zamieszczono wytacznie dane techniczne, ktére muszg by¢ dostarczone z systemem dla zachowania zgodnosci
z obowiazujagcym prawem. Petne i aktualne dane techniczne systemu sg dostepne na stronie internetowe;j
Dell.com/poweredgemanuals.

Moc znamionowa jednostki zasilacza

495 W (prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A)

350 W (prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz, 5,5 A-3 A)

K UWAGA: System jest takze zaprojektowany do pracy w systemach zasilania IT, w ktorych napiecie miedzyfazowe nie
przekracza 230 V.

Bateria systemowa
Litowa bateria pastylkowa 3V CR2032

Temperatura

Maksymalna temperatura otoczenia podczas pracy: 35°C

i UWAGA: Niektore konfiguracje tego serwera sg dopuszczone do pracy przy temperaturze otoczenia do 45°C i wilgotnosci
do 90 procent (maks. punkt rosy 29°C). Te konfiguracje sg zgodne z systemem chtodzenia Dell Fresh Air.

Informacje o dopuszczalnych zakresach temperatury i konfiguracjach sg dostepne na stronie internetowe;j

Dell.com/poweredgemanuals.
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Technické udaje

Nasledujici specifikace obsahuji pouze informace, které musi byt se systémem dodany dle zakona. Uplny a aktualni seznam
technickych udaju k systému naleznete na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

Jmenovity vykon jednotky zdroje napajeni

495 W (100-240 V AC, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A)

350 W (100-240 V AC, 50/60 Hz, 5,5 A-3 A)

K POZNAMKA: Tento systém je rovnéz urcen pro Ucely pfipojeni k napajecim systémum IT, u nichz mezifazové napéti
neprekracuje 230 V.

Systémova baterie

3V CR2032 lithiova knoflikova baterie

Teplota

Maximalni provozni teplota okolniho prostredi: 35 °C

K POZNAMKA: Nékteré konfigurace tohoto serveru byly schvaleny pro provoz pfi teploté az 45 °C a vihkosti az 90 procent
(maximalni rosny bod 29 °C). Tyto konfigurace splnuji podminky Dell Fresh Air.

Informace o podporovaném rozsifeném rozsahu provoznich teplot a konfiguracich naleznete na adrese

Dell.com/poweredgemanuals.

Tehnicke specifikacije

Specifikacije date u nastavku su one koje se prema zakonu moraju isporucivati uz vas sistem. Potpun i trenutni spisak

specifikacija za vas sistem potrazite na Dell.com/poweredgemanuals.

Nazivna snaga po jedinici za napajanje

495 W (100-240 V AC, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A)

350 W (100-240 V AC, 50/60 Hz, 5,5 A-3 A)

B NAPOMENA: Ovaj sistem je takode dizajniran za povezivanje sa IT sistemima napajanja sa naponom izmedu faza koji ne
prelazi 230 V.

Baterija sistema
3V CR2032 litijumska coin cell baterija

Temperatura

Maksimalna radna ambijentalna temperatura: 35°C

Ki NAPOMENA: Odredene konfiguracije ovog servera su potvrdene za rad pri maksimalnim temperaturama od 45°C
i maksimalnoj vlaznosti od 90 procenata (maksimalna temperatura kondenzacije 29°C). Te konfiguracije su kompatibilne
sa Dell Fresh Air resenjima.

Informacije o podrzanom prosirenom opsegu radnih temperatura i konfiguracijama potrazite na Dell.com/poweredgemanuals.

Texvikég Tpodiaypagég

O1 Trpodiaypa@ég TTou akoAouBoUV gival HOVO O ATTAITOUNEVEG We BAan Tn VOUOBeTia KaTé TNV ATTOGTOA TOU CUCTAHATOG GOG.

Av BéAeTe va Seite pia TTARPN AioTa e TIG 1I0XU0UCESG TTPOSIaYPAPES Yia TO 0UOTNHE Oag, avaTpégTe OTNV IOTOOEAIDT

Dell.com/poweredgemanuals.

AiaBaBpion 10x00g avd povada Tpo@odoTikoU

495 W (100-240 V evaAhaoodpevou pelpatog (AC), 50/60 Hz, 6,5 A-3 A)

350 W (100-240 V evahhaoodpevou peupaTtog (AC), 50/60 Hz, 5,5 A-3 A)

Wi THMEIQZH: To ouykekpIgévo oUOTNA ival OXEDIAOUEVO Kal YIO VO OUVOEETAl o€ ouoTrhpaTa IoX0og IT étrou n Téon petagu
TwWV Aaoewv dev utrepPaivel Ta 230 V.

Mrratapia CUGTAPATOG

Mrratapia AiBiou CR2032 3 V o€ oxrjua vouiopatog

Ogppokpagia

MéyioTn Beppokpaoia TepIBAAAovTog Katd Tn Asitoupyia: 35°C

Wi ZHMEIQZH: Opiopéveg ouvOETUOAOYIEG TOU GUYKEKPIPEVOU BIAKOUIOTH €XOUV EAEYXBET Kal dIaTTIoTWHEVA AEITOUPYOUV
owoTd o€ Beppokpacia £wg kal 45°C kail pe uypaaoia éwg kal 90% (péyioTo onueio dpdoou 29°C). O1 cuvdeoPoAOYiEG AUTEG
eival gupBaTég pe Tnv Texvoloyia Dell Fresh Air.

Ma TAnpogopicg 6aov agopd TG UTTOOTNPICOHEVES DIEUPUPEVEG TINEG BEpUOKPATiag AsIToupyiag Kal ouvdETHOAOYiIEG,

avaTpégTe oV 10Too€Aida Dell.com/poweredgemanuals.

Teknik o6zellikler

Asagidaki teknik ozellikler yalniz kanunlarin sisteminizle birlikte génderilmesini sart kostugu 6zelliklerdir. Sisteminize dair

ozelliklerin tam ve mevcut bir listesini Dell.com/poweredgemanuals adresinde gorebilirsiniz.

Gli¢ kaynagdi birimi basina gli¢ degerleri

495 W (100-240 V AC, 50/60 Hz, 6,5 A-3 A)

350 W (100-240 V AC, 50/60 Hz, 5,5 A-3 A)

i NOT: Bu sistem, 230V'u asmayan fazlar arasi voltajli BT gug sistemlerine baglanmak Gzere tasarlandi.

Sistem pili

3V CR2032 lityum dugme pil

Sicaklik

Maksimum c¢alisma ortami sicakligi: 35°C

K NOT: Bu sunucunun belirli yapilandirmalarinin 45°C gibi ytksek sicakliklarda ve %90 (29°C maksimum yogusma noktasi)
oraninda nemli ortamlarda calistigi onaylanmistir. Bu yapilandirmalar Dell Fresh Air uyumludur.

Desteklenen genisletiimis calisma sicaklik araligi ve yapilandirmalari hakkinda daha fazla bilgi igin, Dell.com/poweredgemanuals

adresini ziyaret edin.

Dell PowerEdge T330

Getting Started With Your System

Zaciname se systémem

Ta TpwTa BAPATa 0TO0 CUCTNUA 0OG
Rozpoczynanie pracy z systemem
Upoznavanje sa sistemom

Sisteminizi Kullanmaya Baslarken




Dell PowerEdge T330

Setting up your system

Nastaveni systému | PUBuion Tou cuoTriuatdg oag | Instalowanie systemu

Podesavanje sistema | Sisteminizin kurulumu

/\ WARNING: Before setting up your system, read and follow the safety instructions that shipped with the system.

/\ CAUTION: Use Extended Power Performance (EPP) compliant power supplies indicated by the EPP label on your system.
For more information on EPP, see the Owner's Manual at Dell.com/poweredgemanuals.

K4 NOTE: The documentation set for your system is available at Dell.com/poweredgemanuals. Always check for updates and read
the updates first because they often supersede information in other documents.

W NOTE: Ensure that you install the operating system before installing the hardware or software not purchased with the system.
For more information on supported operating systems, see Dell.com/ossupport.

K NOTE: To convert your system to a rack, see Dell.com/poweredgemanuals.

A\ VAROVANI: Nez systém nainstalujete, pie¢téte si bezpe¢nostni pokyny dodavané se systémem a tyto pokyny dodrzujte.

/\ UPOZORNENI: Pouzivejte v systému napajeci zdroje standardu EPP (Extended Power Performance), které jsou oznaceny
Stitkem EPP. Podrobnosti ohledné standardu EPP naleznete v uzivatelské pfiru¢ce na adrese Dell.com/poweredgemanuals.

B POZNAMKA: Dokumentace uréend pro vas systém je k dispozici na adrese Dell.com/poweredgemanuals. Davejte vzdy pozor,
zda nejsou k dispozici aktualizace, a tyto aktualizace ctéte jako prvni. Casto mohou nahrazovat informace z jinych dokumentu.

K POZNAMKA: Pred instalaci hardwaru nebo softwaru nedodaného se systémem je zapottebi dokongit instalaci opera¢niho
systému. Dalsi informace o podporovanych systémech naleznete na adrese Dell.com/ossupport.

B POZNAMKA: Chcete-li systém prevést na rack, prejdéte na adresu Dell.com/poweredgemanuals.

/\ MPOEIAOMOIHZH: MpoToU pubpiceTe To CUCTNHG 0AG, SIOBAOTE KAl aKOAOUBNOTE TIG 03NYieg ao@aAEiag TTOU TO CUVOdEUAV
oTav 1o TrapaAdpare.

/\ MPOZOXH: XpnoiuotoInoTe TPo@odoTIKG TTou gival cupBard pe Tn Suvarétnta Extended Power Performance (EPP, Sisupupéveg
£mdo0oeIg 10X00G) Kal utrodeikviovTal oTnv eTikéTa EPP oTo oUoTtnud oag. MNa mepioodTepeg TTANpopopicg 6oV apopd Tn
duvarotnta EPP, avartpégre otnv evotnTa «Eyxeipidio katdxou» oTtnv ioTooeAida Dell.com/poweredgemanuals.

Wi THMEIQZH: H Tekunpiwaon Tou agopd To ouoTnud oag ival Siabéoiun oty iotooeAida Dell.com/poweredgemanuals. ®povtioTe va
€AEYXETE TTIAVTA PATIWG UTTAPXOUV EVNHEPWHEVEG EKDOOEIG Kal va TIG SIARACETE TTPWTA YIATi CUXVA avTIKABIoTOUV TIG TTANPOQOpIES TTOU
UTTApXaV o€ GAAa €yypaga.

WK THMEIQZH: MpotoU eykataoTATETE UNIOHIKO 1} AOYIOHIKS TTou Bev £XETE ayopdael hadi ue To oUCTNUA, PPOVTIOTE VA EYKATAOTAOETE
T0 A€ITOUpPYIKG cUoTNHA. Ma TTEPITTOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA HE TA UTTOOTNPIZOPEVA AEITOUPYIKE CUOTHAHATA, ETTICKEPTEITE TNV
10to0¢€Aida Dell.com/ossupport.

K THMEIQZH: Mo odnyieg UETATPOTIHG TOU GUOTAPATOG oag o€ rack, avarpégte oTny IoTooeAida Dell.com/poweredgemanuals.

/\ OSTRZEZENIE: Przed skonfigurowaniem systemu nalezy przeczyta¢ i wykonac zalecenia dotyczace bezpieczeristwa
dostarczone z komputerem.

/\ PRZESTROGA: W systemie nalezy stosowac zasilacze typu Extended Power Performance (EPP), oznaczone etykieta EPP.
Aby uzyskac dalsze informacje na temat standardu EPP, nalezy zapoznac si¢ z podrgcznikiem uzytkownika dostepnym pod
adresem Dell.com/poweredgemanuals.

Wi UWAGA: Petny zestaw dokumentacji systemu jest dostepny na stronie internetowej Dell.com/poweredgemanuals. Przed
przystapieniem do dalszych czynnosci nalezy zapoznac sie z najnowszymi aktualizacjami dokumentacji, poniewaz informacje
W nich zawarte zastepuja informacje dostarczone w innych dokumentach.

i UWAGA: System operacyjny nalezy zainstalowac przed zainstalowaniem jakiegokolwiek sprzetu lub oprogramowania innego niz
dostarczone z systemem. Aby uzyskac¢ wiecej informacji o obstugiwanych systemach operacyjnych, zobacz Dell.com/ossupport.

B UWAGA: Jesli chcesz zmieni¢ konfiguracje systemu na stelazowa, zobacz Dell.com/poweredgemanuals.

/\ UPOZORENJE: Pre podesavanja sistema, procitajte i sledite bezbednosna uputstva koja ste dobili uz sistem.

/\ OPREZ: Koristite izvore napajanja koji su kompatibilni sa funkcijom Extended Power Performance (EPP), §to je naznaceno
na EPP nalepnici na vasem sistemu. Dodatne informacije o funkciji EPP potrazite u korisni¢ckom priru¢niku na
Dell.com/poweredgemanuals.

K NAPOMENA: Komplet dokumentacije za vas sistem je dostupan na adresi Dell.com/poweredgemanuals. Uvek proverite da li
postoje ispravke i prvo procitajte ispravke jer one obi¢no zamenjuju informacije u drugim dokumentima.

K NAPOMENA: Proverite da li je operativni sistem instaliran pre nego $to instalirate hardver ili softver koji niste kupili uz sistem.
Za dodatne informacije o podrzanim operativnim sistemima pogledajte Dell.com/ossupport.

K NAPOMENA: Za pretvaranje sistema u rek pogledajte Dell.com/poweredgemanuals.

/\ UYARI: Sisteminizi kurmadan 6nce sistemle birlikte génderilen gtivenlik talimatlarini okuyun ve uygulayin.

/\ DIKKAT: Sisteminizdeki EPP etiketi ile gosterilen ilave Giig Performansi (EPP) uyumlu gii¢ kaynaklarini kullanin. EPP ile ilgili
daha fazla bilgi icin, Dell.com/poweredgemanuals adresindeki Kullanim Kilavuzu'na bakin.

K NOT: Sisteminize 6zel belgeleri Dell.com/poweredgemanuals adresinde bulabilirsiniz. Glincellemeleri her zaman kontrol edin ve
sik sik diger belgelerdeki bilgileri gegersiz kildiklari igin oncelikle glincellemeleri okuyun.

K NOT: Sistemle birlikte satin alinmayan donanim ya da yaziimi kurmadan énce isletim sistemini kurmus oldugunuzdan emin olun.
Desteklenen isletim sistemleri hakkinda daha fazla bilgi almak igin Dell.com/ossupport adresini ziyaret edin.

W NOT: Sisteminizi bir siraya donustirmek igin Dell.com/poweredgemanuals adresini ziyaret edin.

Extend the system feet to stabilize the system.
Vytahnéte nohy systému, a stabilizujte ho tak.

AvoigTe Ta TTO0I0 TOU GUCTARATOG VIO VOl TO OTABEPOTIOINOETE.

Roztdz ndzki, aby zapewnic stabilnosc systemu.
Produzavanje nozica sistema radi stabilizacije sistema. .
Sistemi sabitlemek icin sistem ayagini genisletin.

Connect the system to a power source.
Pfipojte systém ke zdroji napajeni.
2uvdEoTe To oUOTNUA O€ TTNYr 10XU0G.
Podtacz system do zrodta zasilania.
Povezite sistem na izvor napajanja.
Sistemi bir gui¢ kaynadina takin.

Turn on the system.
Zapnéte systém.
EvepyotroifoTe 1o oUoThpa.
Wtacz system.

Ukljucite sistem.

Sistemi agin.

Connect the keyboard, mouse, and monitor (optional).
Pripojte klavesnici, mys nebo monitor (volitelné).
ZuvdéaTe To TTANKTPOAGYIO, TO TTOVTIKI Kal TNV 086vn
(TTPOQUPETIKG).

Podtacz klawiature, mysz i monitor (opcjonalnie).
Povezite tastaturu, misa i monitor (opcija).

Klavyeyi, fareyi ve ekrani (istege bagli) baglayin.

Loop and secure the power cable using the retention strap.
Provlecte a upevnéte kabel pomoci upevhovaciho popruhu.

TuAigTe Kal OTEPEWOTE TO KAAWDIO TPOPOdoTiag
XPNOILOTIOIWVTAG TO Aoupi GUYKPATNONG.
Zwin kabel zasilania i zabezpiecz go paskiem.

Omotajte i pricvrstite kabl za napajanje pomocu spojnice.

Gug kablosunu tutma kayisiyla dondirin ve emniyetli
hale getirin.

Dell End User License Agreement

Before using your system, read the Dell Software License
Agreement that shipped with your system. If you do not
accept the terms of agreement, see Dell.com/contactdell.

Save all software media that shipped with your system.
These media are backup copies of the software installed
on your system.

Licenéni smlouva spole¢nosti Dell
s koncovym uzivatelem

Nez za¢nete systém pouzivat, prectéte si licencni smlouvu
spole¢nosti Dell k softwaru dodavanou se systémem. Jestlize
ustanoveni dané smlouvy nepfijimate, prejdéte na adresu
Dell.com/contactdell.

Veskera média se softwarem doddavana se systémem si
ulozte. Tato média predstavuji zalozni kopie daného softwaru
nainstalovaného do systému.

Zupgwyvia adelod6tnong Tng Dell yia
TOV TEAIKO XPAOTN

MpoTtol xpnoiyotroioeTe To CUOTNPA 0ag, dlIaBAaTe TN
«ZUupQwvia adeloddTnong Aoyiopikou Tng Dell» TTou To
ouvodeue 6Tav To TTapaAdBare. Av Sev aTTOBEXEDTE TOUG
OPOUG TNG TUHPWVIAG, avaTpESTe aTNV IOTOCEAIdT
Dell.com/contactdell.

DuNGETE O aoParég onueio OAa Ta péoa AoyIopIKOU TToU
ouvodeuav To oUoTNPd oag 6Tav To TTapaAdBare. Ta yéoa autd
gival avtiypa@a ao@aAgiag Twv AOYIOHIKWY TTOU UTTAPXOUV
£YKATEOTNUEVA OTO OUCTNUA 0OG.

Umowa licencyjna firmy Dell dla
uzytkownika koncowego

Przed rozpoczeciem uzytkowania systemu nalezy przeczytac
Umowe licencyjng firmy Dell dla uzytkownika koricowego,
dostarczong z systemem. Jedli nie akceptujesz warunkow
umowy, zobacz Dell.com/contactdell.

Zachowaj wszystkie nosniki oprogramowania dostarczone

z systemem. Nosniki te sg kopiami zapasowymi
oprogramowania zainstalowanego w urzadzeniu.

Ugovor o licenciranju sa krajnjim
korisnikom kompanije Dell

Pre koric¢enja sistema procitajte Ugovor o licenciranju
softvera kompanije Dell koji ste dobili uz sistem. Ako ne
prihvatate uslove ugovora, pogledajte Dell.com/contactdell.

Sacuvajte medije sa softverom koje ste dobili uz sistem.
Ti mediji sadrze rezervne kopije softvera instaliranog na
vasem sistemu.

Dell Son Kullanici Lisans S6zlesmesi

Sisteminizi kullanmadan énce, sisteminizle birlikte gdbnderilen
Dell Yazilim Lisansi Sézlesmesini okuyun. Sézlesme kosullarini
kabul etmiyorsaniz, Dell.com/contactdell adresini ziyaret edin.

Sisteminizle birlikte verilen tim yaziim ortamini saklayin.
Bu ortam sisteminizde kurulan yaziimin yedek kopyalaridir.

/\ WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal injury, or death.

/\ CAUTION: A CAUTION indicates potential damage to hardware or loss of data if instructions are not followed.

K4 NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of your computer.

/\ VAROVANI: VAROVANI upozorfiuje na potencialni poskozeni majetku a riziko Grazu nebo smrti.

/\ UPOZORNENI: UPOZORNENI oznaéuje potencialni poskozeni hardwaru nebo ztratu dat v pripadé nerespektovani pokynu.

E POZNAMKA: POZNAMKA oznatuje dulezité informace, které pomahaji k lepsimu vyuziti pocitace.

/\ NMPOEIAONOIHZH: H NPOEIAOMNOIHZH utrodeikvUel 6Tl UTTAPXEI TO EVOEXOMEVO VA TTPOKANBEI UAIKN NUId, TPAUPATIOHOG

n 8davarog.

/\ MPOZOXH: H MPOZOXH utrodeikvUel 6TI UTTAPXE! TO EVOEXOMEVO Vo TTPOKANBEi {nuId oTo UAIOHIKS | aTTwAEI0 SeSopévwv

av 5ev aKOAOUBNOETE TIG OdNYiES.

K THMEIQZH: H SHMEIQZH utrodeikvUel onpavTikég TTANPo@opieg TTou aag BonBouv va XpnoIUOoTIoIEITE KAAUTEPA TOV UTTOAOYIOTH 0ag.

A\ OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuije ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata

lub $mierci.

/\ PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych nieprzestrzeganie instrukcji moze doprowadzi¢ do

uszkodzenia sprzetu lub utraty danych .

Fi UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzystac¢ posiadany komputer.

/\ UPOZORENJE: UPOZORENJE ukazuje na opasnost od ostecenja opreme, telesnih povreda ili smrti.
/\ OPREZ: Oznaka OPREZ ukazuje na moguce ostecenje hardvera ili gubitak podataka ukoliko se uputstva ne postuju.

Ki NAPOMENA: Oznaka NAPOMENA ukazuje na vazne informacije koje vam pomazu da bolje koristite racunar.

/\ UYARI: UYARI, miilk hasar, kisisel yaralanma veya 6lim potansiyeline isaret eder.

/\ DIKKAT: DIKKAT, talimatlar izlenmedigi takdirde donanimin zarar gérmesi veya veri kaybi ihtimalinin bulunduguna isaret eder.

W NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha iyi yararlanmaniza yardim eden énemli bilgileri gosterir.
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i intelektualnoj svojini. Dell™ i logotip Dell su zastitni Zigovi kompanije
Dell Inc. u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili drugim jurisdikcijama.
Svi ostali zigovi i imena koji se pominju u ovom tekstu mogu biti zigovi
njihovih odgovarajucih kompanija.

Regulatorni model/tip: E35S serija/E355001

Stampano u Poljskoj
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Telif hakki © 2015 Dell Inc. Tiim haklari saklidir. Bu Grtin ABD ve telif
hakki ile fikri mulkiyet yasalarinca korunmaktadir. Dell™ ve Dell logosu,
ABD'de ve/veya diger Ulkelerde Dell Inc.'in ticari markalaridir. Burada sozu
edilen diger tum marka ve isimler, kendi sirketlerinin ticari markalari olabilir.
Yasal Model/tir: E35S Serisi/E355001

Polonya’da basilmistir.
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